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A Turvallisuusohjeet ja varoitukset

Ennenkuin otat uuden laitteen
kayttoon

Lue kayttd- ja asennusohjeet huolellisesti!
Niissd on tarkeitd laitteen asennukseen,
kdyttddn ja huoltoon liittyvid ohjeita.

Valmistaja ei ole vastuussa, jos kayttéohjeen
varoituksia ja ohjeita ei noudateta. Sailyta
kaikki ohjeet huolellisesti ja muista antaa ne
myos laitteen mahdolliselle uudelle
omistajalle.

Tekninen turvallisuus

Laitteen jddhdytyskoneisto sisdltda jonkin
verran ymparistdystavallistd mutta herkasti
syttyvda kylméainetta R600a. Varo
vaurioittamasta jddhdytyskierron putkia
kuljetuksen ja asennuksen aikana.
Ulosroiskuva kylmé&aine voi aiheuttaa
silmdvammoja tai syttya tuleen.

Vauriotapauksessa

vdltd avotulta ja sytytysldhteitd laitteen
lahelld,

tuuleta huonetta hyvin muutaman
minuutin ajan,

kytke laite pois toiminnasta ja irrota
verkkopistoke pistorasiasta,

ota yhteys huoltopalveluun.

Mitd enemmaén laitteessa on kylmaainetta,
sitd suurempi tulee olla huoneen, johon laite
sijoitetaan. Jos kylmélaite sijoitetaan liian
pieneen huoneeseen, saattaa
vuototapauksessa syntyad herkadsti syttyvaa
kaasu-ilmaseosta.

Kylm&aineen 8 g kohti sijoitustilan tulee olla
vdhintddn 1 m3. Laitteen kylm&dainemaéréa on
ilmoitettu laitteen sisdpuolella olevassa
tyyppikilvessa.

Jos laitteen verkkoliitdntdjohto vioittuu, sen
saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaavat asennusoikeudet
omaava henkild. Vaarin tehdyista
asennuksista ja korjauksista saattaa
kayttdjalle aiheutua vakavia
turvallisuusriskeja.

Korjaukset saa suorittaa vain valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai vastaavat
asennusoikeudet omaava henkilo.

Kéyta ainoastaan valmistajan alkuperiisosia.
Valmistaja takaa, ettd turvallisuusvaatimukset
on taytetty, vain kéytettdessa alkuperéisosia.

Verkkoliitdntdjohdon jatkojohdon saa hankkia
vain valtuutetusta huoltopalvelusta.

Kayton aikana

Al3 kayta kylmailaitteen sisilla
sdhkolaitteita (esim. lAmmittimia,
sédhkdkayttdisia jadpalakoneita).
Ré&jahdysvaara!

Al3 kiyta hoyrypesureita laitteen
sulattamiseen tai puhdistamiseen. HOyrya
voi péédsta sdhkdolaitteisiin, jolloin
seurauksena saattaa olla oikosulku.
Sahkoiskun vaara!

Ala kayta teravipiisia tai -reunaisia
esineitd huurteen ja jdédn poistamiseen.
Kylméaineputket saattavat tall6in
vaurioitua. Ulosroiskuva kylmé&aine voi
aiheuttaa silmdvammoja tai syttya tuleen.

Al3 siilyta kylmilaitteessa rajahdysalttiita
aineita (esim. suihkepulloja).
R&jahdysvaara!

Al3 astu jalustan, ulosvedettivien osien,
ovien jne.péélle &ldka nojaa niihin.

Kun sulatat tai puhdistat kylmaélaitteen,
irrota ensin pistotulppa pistorasiasta tai
kierrd irti sulake tai kytke sitd vastaava
automaattisulake pois pailta. Irrota
pistotulppa pistorasiasta vain
pistotulpasta kiinni pitden, &dld veda
liitdntdjohdosta.

Sailyta pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia, vain
pystyasennossa ja tiiviisti suljettuna.

Varo ettei muoviosiin ja ovitiivisteeseen
padse Oljya ja rasvaa. Muoviosat ja
ovitiiviste saattavat silloin haurastua.

Al3 peita ilmankiertoaukkoja tai aseta
mitdan niiden eteen.

N&din valtat lapsiin ja apua tarvitseviin
henkildihin kohdistuvat riskit:



Vaaroille alttiina ovat lapset ja sellaiset
henkil6t, joiden fyysiset, henkiset tai
aistinvaraiset ominaisuudet tai kokemus
ja tiedon puute estévit heitd kayttdmasta
laitetta turvallisesti.

Varmista, ettd lapset tai tillaiset henkil6t
tiedostavat laitteesta aiheutuvat vaarat.
Lapset ja tdllaiset henkil6t eivait saa
kayttaa laitetta ilman heiddn
turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvontaa tai opastusta.

Anna vain 8-vuotiaiden tai sita
vanhempien lasten kéyttéa laitetta.

Valvo lapsia laitteen puhdistuksen ja
huoltotoimenpiteiden aikana.

Al anna lasten leikkii laitteella.

Lapsia koskevat varoitukset

Ali anna lasten leikkia
pakkausmateriaalilla.

Kartonki ja muovi saattavat aiheuttaa
vaarinkdytettyna tukehtumisvaaran!

Ala anna lasten leikkid kylmailaitteella!

Kun kylmélaite on lukollinen:
sdilytd avainta poissa lasten ulottuvilta!

Yleisia maarayksia
Laite on tarkoitettu ainoastaan viinien
sailyttamiseen.

Laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon.

Laite on radiohéiridsuojattu EU-direktiivin
2004/108/EC mukaisesti.

Laitteen jadhdytyskierron tiiviys on testattu.

Tama tuote tayttdd sdhkdlaitteille annettujen
turvallisuusmaéaéaradysten vaatimukset
(EN 60335-2-24).

Tama laite on tarkoitettu kaytettévaksi
enintddn 2000 metrin korkeudella
merenpinnasta.

Kierratysohjeet

v¢ Pakkausmateriaalin havittaminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta. Kaikki
laitteen pakkauksessa kaytetyt materiaalit ovat
ymparistoystévallisid ja ne voidaan kierrattaa.
Osallistu ympéristdystavélliseen jatehuoltoon
toimittamalla pakkausmateriaali kierrdtykseen.
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Ladhempid tietoja hdvittdmismahdollisuuksista saat
alan liikkeistd sekd kunnan ja kaupungin
jatehuoltoasioista vastaavilta henkildilta.

<9 Kaytostd poistetun laitteen
kierratysohjeet
Kéytostd poistetut laitteet voidaan kierrdttaa ja

toimittamalla laitteet kierrdtykseen saadaan arvokkaita
raaka-aineita uudelleen kéytettavaksi.

Taman laitteen merkintd perustuu kaytettyja
séhko- ja elektroniikkalaitteita (waste electrical

== and electronic equipment - WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU.
Tama direktiivi maarittda kaytettyjen laitteiden
palautus- ja kierratys-sddnndkset koko EU:n
alueella.

A\ varoitus

Kun poistat vanhan laitteen kaytdsta
1. lrrota pistotulppa pistorasiasta.
2. Katkaise liitantdjohto ja irrota se pistotulppineen.

3. Jata kaappiin hyllyt ja laatikot, ndin lasten
on vaikeampi paéasta sisille kaappiin!

4. Ali anna lasten leikkia kdytosts poistetulla
laitteella. Tukehtumisvaaral

Kylmalaitteiden jadhdytyskoneisto. ja eristeet on
héavitettava asianmukaisesti. Huolehdi siita, etta
laitteen putket eivdt vaurioidu matkalla
jatehuoltopisteeseen.

Toimituskokonaisuus

Kun olet poistanut kaikki osat pakkauksesta, tarkista
ettei niissé ole kuljetusvaurioita.

Ota tarvittaessa yhteyttd jalleenmyyjaén, jolta hankit
laitteen, tai asiakaspalveluumme.

Toimitus koostuu seuraavista osista:
Kalusteisiin sijoitettava laite
Varustelu (mallikohtainen)
Asennustarvikepussi
Kayttdohje
Asennusohjeet
Huoltovihko
Takuukortti

Tietoa energiankulutuksesta ja dénitasosta



Laitteen asennus

Laitteen saa asentaa vain tarvittavat asennusoikeudet
omaava asennusliike oheisten asennusohjeiden
mukaisesti.

Kuljetus

Laite on painava. Varmista sen paikallaanpysyminen
kuljetuksen ja asennuksen aikanal

Laitteen painon ja mittojen vuoksi ja tapaturmien tai
laitevaurioiden riskin minimoimiseksi laitteen
turvalliseen asennukseen vaaditaan vahintdan kaksi
henkilda.

Sijoituspaikka

Sijoituspaikaksi soveltuu kuiva tila, jossa on hyva
ilmanvaihto. Sijoituspaikka ei saa olla alttiina suoralle
auringonpaisteelle eikd lammdnldhteiden, kuten
lieden, limpd&pattereiden tms. vélittdméssa
laheisyydessé. Jos laitteen sijoittamista
lammdnléhteiden viereen ei voi valttaa, kayta
tarvittaessa sopivaa eristyslevya tai noudata seuraavia
viahimmaisetaisyyksia:

Sahko- ja kaasulieteen 3 cm.
Oljy- tai hiililimmitteiseen uuniin 30 cm.

Sijoituspaikan lattia ei saa antaa mydten, vahvista
lattiaa tarvittaessa.

Sijoitustilan lampétila ja ilmankierto

Sijoitushuoneen lampétila

limastoluokka on merkitty tyyppikilpeen. Se ilmoittaa,
missd huoneenldmpdtiloissa kylméalaitetta saa kayttaa.

limastoluok Sallittu

ka huonelampétila
SN +10°C-32°C
N +16 °C-32 °C
ST +16 °C -38 °C
T +16 °C-43 °C
Huomautus

Kylmélaite toimii tehokkaasti noudatettaessa
ilmoitetun ilmastoluokan lampédtilarajoja. Mikali
laitetta, jonka ilmastoluokka on SN, kéytetddn
alhaisemmissa |ampé&tiloissa, niin laitteen
vahingoittuminen voidaan poissulkea +5 °C
lampdtilaan asti.

limankierto

Lampimé&n ilman on péastdva poistumaan esteetta.
Muutoin jadhdytyskoneisto kdy suurella teholla ja
sahkonkulutus lisaantyy. Sen vuoksi: Al peita
ilmankiertoaukkoja tai aseta mitdan niiden eteen!

Laitteen liittaminen

Laitteen saa asentaa ja liittda vain tarvittavat
asennusoikeudet omaava asennusliike oheisten
asennusohjeiden mukaisesti.

Poista hyllyjen ja ovihyllyjen kuljetustuet vasta, kun
laite on paikoillaan pystysuorassa.

Lakisdateisten kansallisten maadradysten lisdksi tulee
noudattaa paikallisen sdhkdlaitoksen ohjeita.

Kun laite on asennettu paikalleen, odota vahintdan
tunti, ennen kuin kytket sen toimintaan. Mikali
kylmalaite on ollut jossain kuljetusvaiheessa vaaka-
asennossa, on kompressorissa olevaa 6ljya saattanut
paidstd jadhdytysjarjestelmaan.

Puhdista laite siséltd ennen sen ottamista kaytt6on
ensimmadistd kertaa (katso kappale Laitteen
puhdistus).

Sahkaliitanta

Pistorasian tulee sijaita ldhella laitetta ja siihen tulee
paastéd helposti kdsiksi myds laitteen asennuksen
jalkeen.

Laite tayttda suojausluokan | vaatimukset. Laitteen saa
liittad 220-240 V/50 Hz vaihtovirtaan ainoastaan
maardysten mukaisesti asennetun, suojajohtimella
varustetun pistorasian kautta. Pistorasia tulee suojata
10-16 A sulakkeella.

Euroopan ulkopuolisiin maihin tarkoitetuissa laitteissa
on tarkistettava tyyppikilvestd, onko sdhkdverkon
liitdntdjannite ja virtalaji sama kuin laitteessa. Nama
tiedot 16ydat tyyppikilvestéd (katso kuva kappaleessa
»Huoltopalvelu«).

A Varoitus

Laitetta ei saa missdan tapauksessa liittda
elektroniseen energiansédéstopistokkeeseen.

Laitteen kadyttd on mahdollista verkko- ja
siniaaltoinvertterilld. Kun kyseessé ovat
aurinkos&@hkdlaitteet, jotka kytketdadn suoraan yleiseen
sédhkoverkkoon, kédytetdan verkkoinvertterid. Kun
kytkentd yleiseen sdhkéverkkoon ei ole mahdollista
(esim. veneessé tai mokilld), tulee kayttaa
siniaaltoinvertteria.



Tutustuminen laitteeseen

Kayttdohjeet patevit eri malleille. Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia eroja.

* Ei kaikissa malleissa.

A Ylaosan lampétila-alue

B Alaosan lampdtila-alue

1 Sisdvalokytkin

2 Ohjaustaulu

3 Valaistus (LED) ja esittelyvalojen kytkimet
4 Hylly viinipulloille

5 Tilanjakaja

6 Valaisin (Esittelyvalo)

7 * Esittelyteline

8 Lasiovi

9 * Ulosvedettdva hylly

10 llmankierto
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A Péaille-/pois-kytkin (O N&ytén symbolit
Kytkinta kdytetdan koko laitteen paille- ja By ] Kaapin yldosan néytté.

poiskytkemiseen.

B Hilytysdidnen poistokytkin Kaapin alaosan néytté

Tasta kytketddn halytysdani pois pailta (katso

kappale Hilytystoiminto). womoiry | Hiumidity-toiminto on kéynnistetty (katso
»Lisdtoiminnot«, kohta »Humidity-
C Néayttoruutu toiminto«).

Néaytossid osoitetaan jddkaappiosan molempien
kylmaalueiden Iampdtilat. Valitut lisdtoiminnot VACATION
osoitetaan symbolien avulla.

Lomakytkentd on aktivoitu, katso kappale
Lisdtoiminnot.

Asetusmahdollisuudet asetustilassa, katso
kappale Lisdtoiminnot.

Asetustilassa naytossd nédkyviat mahdolliset
valikot ja asetusvaihtoehdot (katso
kohta Lisdtoiminnot).

OFF

lImoitus tulee ndkyviin hilytystapauksessa,
katso kappale Halytystoiminto.

ALARM

TINEE

D Valitsimet <>

Lampotilan sdédtétoiminto aktivoidaan valitsimilla,
katso kohta Lampdtilan saato.

Asetustilassa niilld valitaan valikko (katso
kohta Lisatoiminnot).
E Sdatopainikkeet +/-

Lampdtila voidaan muuttaa sdéatopainikkeilla
(katso kohta Lampdtilan sdato).

Muut asetukset voit muuttaa asetustilassa, katso
kohta Lis&dtoiminnot.

F Setup kytkin @

Tasta aktivoidaan asetustila ja poistutaan
asetustilasta. Kun poistut asetustilasta
painamalla kytkint4, tehdyt muutokset tallentuvat
laitteen muistiin.

G  Lomakytkin

Tasta kytketddn lomatila toimintaan tai pois
toiminnasta (katso Lisdtoiminnot, kohta
Lomatila).

Huomautus

Aina kun painat jotain kytkintd, kuuluu merkkidani, jos
toiminto valittiin asetustilan MERKKIAANI valikosta.



Laitteen kytkeminen toimintaan

Lampoétilan saato

Kaynnistd kylmailaite paille/pois kytkimesta (.
Jadhdytyskoneisto kytkeytyy paille. Sisavalo palaa
oven ollessa auki.

Toimintaa koskeva huomautus

Paillekytkemisen jdlkeen saattaa kestdd monta tuntia,
ennen kuin sdddetty lampdtila on saavutettu.

Kielivalinta

Voit muuttaa ndyttokielen kappaleessa
»Lisdtoiminnot«, kohdassa »Asetustila« olevan
taulukon mukaisesti.

Nayttokielen valinta:

1. Paina kytkinta @.

2. Painavalitsinta < tai >, kunnes asetettu kieli tulee
nakyviin.

3. Paina nyt sidatépainikkeita + tai —, kunnes
haluamasi kieli tulee néytt66n.

4. Tallenna asetukset painamalla kytkintd @.
Nayttéruudussa osoitetaan taas sdadetty
[Ampdotila.

Lampotilayksikdn asetus

Lampdétila voidaan osoittaa Celsius asteina (°C) tai
Fahrenheit asteina (°F).

1. Paina kytkinta ®@.

Ensimmainen valikko (lampdtilayksikkd) tulee
nakyviin.

2. Vaihda lampétilayksikdksi Fahrenheit aste (°F) tai
Celsius aste (°C) painamalla sd&topainikkeita +
tai —.

3. Tallenna asetukset painamalla kytkintda @.
Nayttoruudussa osoitetaan taas sdadetty
[Ampdotila.

Voit sddtdéd kaapin kummankin osan lampdtilan
toisistaan riippumatta vilille +5 °C - +20 °C.

Suositeltava lampdtila on +11 °C.

1. Aktivoi asetustila valitsimella >.

2. Valitse haluamasi [ampédtila-alue.
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3. S&adi haluamasi lampotila sdatopainikkeella +
(korkeampi lampétila) ja — (alhaisempi lampdtila).



Lisatoiminnot

Voit valita seuraavat lisdtoiminnot tai hakea ne
nayttooén:

Asetustila (Setup)

Asetustilassa voit muuttaa asetukset omien tarpeidesi

mukaan.

Kaynnistys
Paina kytkinta @.

Néayttéruutuun tulee ensimmaéinen valikko
(lampotilayksikkd).
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Asetusten muuttaminen

1. Aktivoi asetustila.

2. Paina valitsinta < tai >.
Seuraava valikko ja sen nykyinen asetus
(yleensa ON tai OFF) tulevat nakyviin.
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3. Paina sédéatopainikkeita + tai —.
Asetus tallentuu, kun valitset seuraavan valikon
valitsimella < tai >.
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Poiskytkenta
Paina kytkinta @.

Kaikki muutetut asetukset tallentuvat muistiin.

Huomautus

Jollet paina mitddn painiketta 20 sekunnin kuluessa,
asetustila poistuu automaattisesti kaytosta. Kaikki

muutetut asetukset tallentuvat muistiin.

Nayttdruudussa osoitetaan taas sdddetty lampdtila.

Asetustilan valikot

Voit tehd& seuraavat asetukset.

Valikko

Mahdollinen asetus

Lampétilayksikko

°C (Celsius aste)

°F (Fahrenheit aste)

Kieli

saksa
englanti
ranska
tanska
suomi
kreikka
hollanti
italia
puola
portugali
norja
vendja
ruotsi
espanja
turkki
tsekki

Merkkiaani

Paille

Pois paalta

Humidity (alaosan
lampdtila-alue)

Paalle

Pois paalta

Humidity (yldosan
lampdtila-alue)

Paalle

Pois paalta




Lomatila

Kun olet pitempédn poissa kotoa, voit kytked kaappiin

energiaa saastavan lomatilan.
Kun aktivoit lomatilan:

kummankin lampdtila-alueen lampétilaksi
asettuu 12 °C,

Humidity-toiminto kytkeytyy pois paalta,
valo kytkeytyy pois paalta.

Kaynnistys
Paina lomakytkintd ©.

Nayttéruutuun tulee teksti VACATION.

Poiskytkenta
Paina lomakytkinta ©.

Edelliset asetukset ja lampd&tila-arvot aktivoituvat
uudelleen.

Lepotila
Kun kaynnistét lepotilan, seuraavat asetukset
kytkeytyvat pois toiminnasta:

Merkkidani

Sisédvalo

Naytdn ilmoitukset

Naytdn taustavalo palaa heikommalla teholla

Painikkeet lukittuvat

Kaynnistys

1. Paina painikettad + ja pida painettuna.

Paina lomakytkinta ©.

Paina sdatopainiketta + ja pida se painettuna

vield kolmen sekunnin ajan.
Naytdssa vilkkuu lomatoiminnon VACATION

symboli ja RESTMODE (lepotila) tulee nakyviin.

Poiskytkenta
Paina lomakytkinta ©.

Edelliset asetukset ja lampd&tila-arvot aktivoituvat
uudelleen.
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Humidity-toiminto

Kummallekin lampétila-alueelle voidaan valita
toisistaan riippumatta korkeampi ilmankosteus.

Kaynnistys

1. Paina kytkintd @.

2. Paina valitsinta >, kunnes nzkyviin tulevat teksti
HUMIDITY (kosteur) ja kyseiselle lampétila-
alueelle valittu asetus (ON/OFF).

Muuta asetus sditdpainikkeella +.

Tallenna asetus painamalla Setup-kytkintd @.
Nayttéruutuun tulee teksti HUMIDITY .

Poiskytkenta

1. Paina kytkintd @.

2. Paina valitsinta >, kunnes nikyviin tulevat teksti
HUMIDITY (kosteur) ja kyseiselle lampétila-
alueelle valittu asetus (ON/OFF).

Muuta asetus sditdpainikkeella —.

Tallenna asetus painamalla Setup-kytkintd @.
HUMIDITY poistuu naytosta.

Halytystoiminto

Halytysdanen poiskytkenta
Kytke hélytysdadni pois pééltd painamalla halytysdéanen
poistokytkinta @.

Ovihalytys

Ovihélytys kytkeytyy paille, kun kaapin ovi on auki yli
kolme minuuttia. Kun suljet oven, héalytysdéani poistuu.

Kayttotilavuus

Kéayttodtilavuustiedot 16ydéat kylmélaitteen tyyppikilvesta
(katso kuva kappaleessa »Huoltopalvelu«).



Pullojen sijoittaminen kaappiin

Esimerkkeja sailytyksesta

45,7 cm viinikylmié

Maks. tayttomaara:
70 pulloa

D 27,5

»
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61,0 cm viinikylmié

Maks. tayttomaara:
99 pulloa

Kaytannollisia ohjeita viinien
sdilyttamiseen

Poista viinipullot pakkauksesta - &la séilyta
pulloja jadkaapissa puu- tai pahvilaatikoissa.

Aseta vanhemmat viinipullot hyllyille kyljelleen,
niin ettd korkki pysyy kosteana. Viinin tulisi olla
aina kosketuksessa korkkiin.

Kaapin pullohyllyt soveltuvat sdilytykseen erittédin
hyvin, koska ilma kiertdd tehokkaasti hyllyjen
avoimen rakenteen ansiosta. N&in pullojen
pinnalle kondensoitunut vesi kuivuu nopeasti.

Viinien pitdisi antaa »lammeté« (temperoitua
huoneenlampdiseksi) hitaasti ennen niiden
nauttimista: tuo esim. roseeviini pdytdan noin 2-
5 tuntia ja punaviini 4-5 tuntia ennen tarjoilua.

Valkoviinin voit tuoda pdytdan heti ennen tarjoilua.

Anna kuohuviinin ja samppanjan jaddhtya jonkin
aikaa jddkaapissa ennen tarjoilua.

Muista, ettéd viinien lampdotilan tulee aina olla
hieman niiden ihanteellista tarjoilulampétilaa
alhaisempi, koska viini lampenee heti lasiin
kaadettaessal

Tarjoilulampaotilat

Tarjoilulampd&tila on erittdin térkeé tekijd, jotta viinien

maku pédédsee parhaiten oikeuksiinsa.

Alla on esimerkkeja suositeltavista viinien
tarjoilulampétiloista:

Viinilaatu Tarjoiludmpdtila

Bordeaux punainen 18 °C

Cotes du Rhéne 17 °C
punainen/Barolo

Burgund punainen/ 16 °C
Bordeaux punainen

Portviini 156 °C
Nuori Burgund 14 °C
punainen

Nuoret punaviinit 12 °C
Nuori Beaujolais/ 11 °C
kaikki valkoviinit,

joissa on véhan
jalkimakeutta

Vanhan vuosikerran 10 °C

valkoviinit/

Chardonnay

Sherry 9°C
Nuoret valkoviinit 8°C

Valkoviinit Loire/ 7°C
Entre deux-Mers
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Varustelu

Hyllyjen poistaminen

Voit poistaa tarvittaessa sisétilan hyllyt ja vaihtaa

niiden paikkaa.

Ulosvedettava hylly
* Ei kaikissa malleissa.

Kun pulloja siilytetddn pystyasennossa:

1. Poista molemmat alimmaiset hyllyt kaapin

alaosasta.

2. Aseta ulosvedettédva hylly (lisdvaruste) alimmaisille

kannattimille.
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Esittelyteline
* Ei kaikissa malleissa.

Voit poistaa tarvittaessa telineen tai vaihtaa sen
paikkaa.

Ovilukko

* Ei kaikissa malleissa.

Ovilukon saa lisdvarusteena. Voit lukita silla
viinikylmidén oven.

Ovilukon voit tilata huoltopalvelusta (katso kohta
Huoltopalvelu) tai GAGGENAU-jédlleenmyyjilta.




Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta ja valiaikainen kaytosta
poisto

Laitteen puhdistus

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta

Paina paille-/pois-kytkinta (O .

Jadhdytyskoneisto ja sisédvalo kytkeytyvét pois paalta.

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta valiaikaisesti

Kun laite on pitempé&én kayttamatta:
1. Kytke laite pois toiminnasta.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke

automaattisulake pois paélta tai kierréd sulake irti.

Puhdista laite.

J&4ta kaapin ovi auki.

Sulatus

Kaappi on automaattisulatteinen.

A Huomio

Al4 kdyta hankaavia, happamia tai klooria
sisdltdvid puhdistusaineita tai liuottimia.

Ala kiyta hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmiéd. Metallipinnoille saattaa
muodostua korroosiota.

Ala pese hyllyj4 tai rasioita astianpesukoneessa.
Osien muoto voi muuttual

Menettele seuraavasti:

1. Kytke laite pois toiminnasta ennen puhdistamista.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois pailta tai kierréd sulake irti.

3. Puhdista laite pehmeélld pyyhkeelld ja haalealla
vedelld, johon on lisdtty véhan pH-arvoltaan
neutraalia kdsinpesuun tarkoitettua
astianpesuainetta. Varo, ettei pesuvettsd paise
sisédvalaisimeen.

4. Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedella ja kuivaa
huolella.

5. Puhdistuksen jédlkeen: liitéd laite takaisin
verkkovirtaan ja kytke toimintaan.
Varustelu

Voit poistaa puhdistamista varten kaikki kylmélaitteen
osat, joiden paikka on muuteltavissa (katso kappale
»Varustelu«).
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Hajuhaitat

Valaisin (LED)

Jos kaapissa on epamiellyttdva haju:

1. Kytke laite pois toiminnasta.
Ota kaikki elintarvikkeet pois kaapista.

Puhdista kaappi sisaltad (katso kohta Laitteen
puhdistus).

Puhdista kaikki pakkaukset.
Kytke laite toimintaan.

Tarkista vuorokauden kuluttua, onko hajua
muodostunut uudelleen.

7. Vaihda hajusuodatin (katso kohta
Aktiivihiilisuodattimen vaihto).

Aktiivihiilisuodattimen vaihto

Varasuodattimia saat myyjaliikkeesta.

1.  Avaa suodattimen pidike.

2.

3. Sulje suodattimen pidike.

14

Kylmalaite on varustettu huoltovapaalla LED-
valaisimella.

Tallaisten valaisinten korjaukset saa suorittaa vain
valtuutettu huoltoliike tai valtuutetut alan asentajat.

Esittelyvalo

Viinien esittelytarkoitusta varten voit kytkea kaapin yla-
ja alaosan sisdvalon palamaan jatkuvasti.

h_#\:‘
s

LY

Kun esittelyvalo on kytketty paalle, valo palaa myés
oven ollessa kiinni. N&in viinipullot ovat
esittelytelineessad nayttavasti esilld lasioven lapi.

Kun esittelyvalo on kytketty pois péaélta, valo palaa vain
oven ollessa auki.

Nain voit saastaa energiaa

Sijoita kylmalaite kuivaan tilaan, jossa on hyva
ilmanvaihto! Kylmélaite ei saa olla alttiina suoralle
auringonpaisteelle eikd lammdnldhteiden, kuten
lieden, lammittimien tms. valittoméassa
laheisyydessa.

Kayta tarvittaessa sopivaa eristyslevya.

Varo, ettd ilmankiertoaukot eivét peity.

Anna ldmpimien juomien jadhtyd ennen
kylmalaitteeseen asettamistal

Ala pida kaapin ovia auki turhan kauan.

Varusteiden sijoittelu ei vaikuta laitteen
energiankulutukseen.



Kayntidanet

Normaalit toimintaan kuuluvat aanet

Hurina

Moottorit ovat toiminnassa (esim. jadhdytyskoneisto,
puhallin).

Hurina, kohina tai surin

Kylmaaine virtaa putkia pitkin.

Napsahdus

Moottori, kytkimet tai magneettiventtiilit kytkeytyvét
paéille ja pois paalta.

Tavallisuudesta poikkeavat aanet,
jotka voit poistaa helposti itse

Laite ei seiso suorassa

Suorista laite vesivaa'an avulla. Korjaa lattian
epdtasaisuudet sdatdjalkojen avulla tai asettamalla
laitteen alle sopivat alustat.

Laite »anaa«

Siirra laite irti viereisista kalusteista tai laitteista.

Laatikot tai hyllyt heiluvat tai ovat juuttuneet kiinni

Tarkista, ovatko ulosvedettévét osat kunnolla
paikoillaan. Korjaa tarvittaessa niiden asentoa.

Pullot tai astiat koskettavat toisiaan

Siirré pullot ja astiat kauemmaksi toisistaan.
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Ohjeita kayttohairidoiden varalle

Ennenkuin soitat huoltoon:

Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.

Kun kyseessa ovat téllaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen kdynnistéd aiheutuneet kulut myos

takuuaikanal!

Laite

Hairio

Mahdollinen syy

Toimenpide

Laitteen jadhdytys ei toimi.
Sisavalo ei pala.

Néyton valo ei pala.

Laite on kytketty pois toiminnasta.

Paina péalle-/pois-kytkinta.

Sahkokatko.

Tarkista, onko virtaa.

Sulake on palanut.

Tarkista sulake.

Verkkopistoke ei ole kunnolla
pistorasiassa.

Tarkista, onko pistotulppa kunnolla
pistorasiassa.

Jaahdytyskoneisto kaynnistyy yha
useammin ja on pitemman aikaa
paalla.

Laitteen ovi on ollut usein auki.

Al avaa ovea turhan usein.

limankiertoaukot on peitetty.

Poista esteet.

Valo (LED) ei toimi.

LED-lamppu on viallinen.

Soita huoltoon.

Sisévalokytkin on juuttunut kiinni.

Yrita saada kytkin liikkkumaan.

Néytossa on »E..«.

Elektroniikka on tunnistanut jonkin vian.

Soita huoltoon.

Né&ytossé on »LOWPOWERK«.

Verkkojénnite on sallitun raja-arvon
alapuolella.

Kun verkkojannite on taas riittdvén suuri,
varoitusteksti sammuu. Jos varoitus jaa
pitemmaéksi aikaa néyttoon, ota yhteys
paikalliseen sdhkolaitokseen.

Naytossé on »HIGHVOLT«.

Verkkojénnite on suurempi kuin suurin
sallittu raja-arvo.

Kun verkkojannite on taas riittdvan suuri,
varoitusteksti sammuu. Jos varoitus jaa
pitemmaksi aikaa néyttoon, ota yhteys
paikalliseen sdhkolaitokseen.
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Huoltopalvelu

Sinua lahimpé&na olevan kodinkonehuollon osoitteen ja
puhelinnumeron [8ydat puhelinluettelosta tai
huoltopisteiden luettelosta. limoita huoltopalveluun
aina laitteen tyyppinumero (E-Nr.) ja valmistusnumero
(FD-Nr.).

Loydat namaé tiedot laitteen tyyppikilvesta.

Kun soitat huoltoon, muista aina ilmoittaa laitteen
tyyppi- ja valmistusnumero. N&in valtyt huoltomiehen
turhista kdynneistéd aiheutuvilta lisékuluilta.

[ -
——= Model I
el
| ~.\\-.
Type |
Il
==y

Korjaustilaus ja
hairidtilanteissa

Kaikkien maiden yhteystiedot |6ydat oheisesta

huoltoliikeluettelosta.

FIN 020 751 0750

neuvonta

Lankapuhelimes
ta 8,28 snt/
puhelu + 7 snt/
min (alv 24%)
Matkapuhelimes
ta 8,28 snt/
puhelu + 17 snt/
min (alv 24%)
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Gaggenau Hausgerate GmbH
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	m Turvallisuusohjeet ja varoitukset
	Ennenkuin otat uuden laitteen käyttöön
	Lue käyttö- ja asennusohjeet huolellisesti! Niissä on tärkeitä laitteen asennukseen, käyttöön ja huoltoon liittyviä ohjeita.
	Valmistaja ei ole vastuussa, jos käyttöohjeen varoituksia ja ohjeita ei noudateta. Säilytä kaikki ohjeet huolellisesti ja muista antaa ne myös laitteen mahdolliselle uudelle omistajalle.
	Tekninen turvallisuus

	Laitteen jäähdytyskoneisto sisältää jonkin verran ympäristöystävällistä mutta herkästi syttyvää kylmäainetta R600a. Varo vaurioittamasta jäähdytyskierron putkia kuljetuksen ja asennuksen aikana. Ulosroiskuva kylmäaine voi aiheuttaa s...
	Vauriotapauksessa

	Mitä enemmän laitteessa on kylmäainetta, sitä suurempi tulee olla huoneen, johon laite sijoitetaan. Jos kylmälaite sijoitetaan liian pieneen huoneeseen, saattaa vuototapauksessa syntyä herkästi syttyvää kaasu-ilmaseosta. Kylmäaineen 8 g koh...
	Jos laitteen verkkoliitäntäjohto vioittuu, sen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaavat asennusoikeudet omaava henkilö. Väärin tehdyistä asennuksista ja korjauksista saattaa käyttäjälle aiheutua vakavia turval...
	Korjaukset saa suorittaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaavat asennusoikeudet omaava henkilö.
	Käytä ainoastaan valmistajan alkuperäisosia. Valmistaja takaa, että turvallisuusvaatimukset on täytetty, vain käytettäessä alkuperäisosia.
	Verkkoliitäntäjohdon jatkojohdon saa hankkia vain valtuutetusta huoltopalvelusta.
	Käytön aikana
	Lapsia koskevat varoitukset
	Yleisiä määräyksiä

	Laite on tarkoitettu ainoastaan viinien säilyttämiseen.
	Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskäyttöön.
	Laite on radiohäiriösuojattu EU-direktiivin 2004/108/EC mukaisesti.
	Laitteen jäähdytyskierron tiiviys on testattu.

	Kierrätysohjeet
	* Pakkausmateriaalin hävittäminen
	Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta. Kaikki laitteen pakkauksessa käytetyt materiaalit ovat ympäristöystävällisiä ja ne voidaan kierrättää. Osallistu ympäristöystävälliseen jätehuoltoon toimittamalla pakkausmateriaali kierrätykseen
	Lähempiä tietoja hävittämismahdollisuuksista saat alan liikkeistä sekä kunnan ja kaupungin jätehuoltoasioista vastaavilta henkilöiltä.
	* Käytöstä poistetun laitteen kierrätysohjeet
	Käytöstä poistetut laitteet voidaan kierrättää ja toimittamalla laitteet kierrätykseen saadaan arvokkaita raaka-aineita uudelleen käytettäväksi.
	m Varoitus
	1. Irrota pistotulppa pistorasiasta.
	2. Katkaise liitäntäjohto ja irrota se pistotulppineen.
	3. Jätä kaappiin hyllyt ja laatikot, näin lasten on vaikeampi päästä sisälle kaappiin!
	4. Älä anna lasten leikkiä käytöstä poistetulla laitteella. Tukehtumisvaara!




	Toimituskokonaisuus
	Kun olet poistanut kaikki osat pakkauksesta, tarkista ettei niissä ole kuljetusvaurioita.
	Ota tarvittaessa yhteyttä jälleenmyyjään, jolta hankit laitteen, tai asiakaspalveluumme.
	Toimitus koostuu seuraavista osista:


	Laitteen asennus
	Kuljetus
	Laite on painava. Varmista sen paikallaanpysyminen kuljetuksen ja asennuksen aikana!
	Laitteen painon ja mittojen vuoksi ja tapaturmien tai laitevaurioiden riskin minimoimiseksi laitteen turvalliseen asennukseen vaaditaan vähintään kaksi henkilöä.
	Sijoituspaikka
	Sijoituspaikaksi soveltuu kuiva tila, jossa on hyvä ilmanvaihto. Sijoituspaikka ei saa olla alttiina suoralle auringonpaisteelle eikä lämmönlähteiden, kuten lieden, lämpöpattereiden tms. välittömässä läheisyydessä. Jos laitteen sijoittam...


	Sijoitustilan lämpötila ja ilmankierto
	Sijoitushuoneen lämpötila
	Ilmastoluokka on merkitty tyyppikilpeen. Se ilmoittaa, missä huoneenlämpötiloissa kylmälaitetta saa käyttää.
	Huomautus

	Ilmankierto

	Laitteen liittäminen
	Laitteen saa asentaa ja liittää vain tarvittavat asennusoikeudet omaava asennusliike oheisten asennusohjeiden mukaisesti.
	Poista hyllyjen ja ovihyllyjen kuljetustuet vasta, kun laite on paikoillaan pystysuorassa.
	Lakisääteisten kansallisten määräysten lisäksi tulee noudattaa paikallisen sähkölaitoksen ohjeita.
	Kun laite on asennettu paikalleen, odota vähintään tunti, ennen kuin kytket sen toimintaan. Mikäli kylmälaite on ollut jossain kuljetusvaiheessa vaaka- asennossa, on kompressorissa olevaa öljyä saattanut päästä jäähdytysjärjestelmään.
	Sähköliitäntä

	Pistorasian tulee sijaita lähellä laitetta ja siihen tulee päästä helposti käsiksi myös laitteen asennuksen jälkeen.
	Laite täyttää suojausluokan I vaatimukset. Laitteen saa liittää 220-240 V/50 Hz vaihtovirtaan ainoastaan määräysten mukaisesti asennetun, suojajohtimella varustetun pistorasian kautta. Pistorasia tulee suojata 10-16 A sulakkeella.
	m Varoitus


	Tutustuminen laitteeseen
	Käyttöohjeet pätevät eri malleille. Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia eroja.
	* Ei kaikissa malleissa.
	Ohjaustaulu
	Huomautus
	Näytön symbolit



	Laitteen kytkeminen toimintaan
	Käynnistä kylmälaite päälle/pois kytkimestä ÿ.
	Toimintaa koskeva huomautus


	Kielivalinta
	Voit muuttaa näyttökielen kappaleessa »Lisätoiminnot«, kohdassa »Asetustila« olevan taulukon mukaisesti.
	Näyttökielen valinta:
	1. Paina kytkintä µ.
	2. Paina valitsinta ¾ tai ¿, kunnes asetettu kieli tulee näkyviin.
	3. Paina nyt säätöpainikkeita @ tai A , kunnes haluamasi kieli tulee näyttöön.
	4. Tallenna asetukset painamalla kytkintä µ. Näyttöruudussa osoitetaan taas säädetty lämpötila.


	Lämpötilayksikön asetus
	Lämpötila voidaan osoittaa Celsius asteina (°C) tai Fahrenheit asteina (°F).
	1. Paina kytkintä µ.
	2. Vaihda lämpötilayksiköksi Fahrenheit aste (°F) tai Celsius aste (°C) painamalla säätöpainikkeita @ tai A.
	3. Tallenna asetukset painamalla kytkintä µ.


	Lämpötilan säätö
	Voit säätää kaapin kummankin osan lämpötilan toisistaan riippumatta välille +5 °C – +20 °C.
	Suositeltava lämpötila on +11 °C.
	1. Aktivoi asetustila valitsimella ¿.
	2. Valitse haluamasi lämpötila-alue.
	3. Säädä haluamasi lämpötila säätöpainikkeella @ (korkeampi lämpötila) ja A (alhaisempi lämpötila).


	Lisätoiminnot
	Asetustila (Setup)
	Käynnistys

	Paina kytkintä µ.
	Näyttöruutuun tulee ensimmäinen valikko (lämpötilayksikkö).
	Asetusten muuttaminen
	1. Aktivoi asetustila.
	2. Paina valitsinta ¾ tai ¿.
	3. Paina säätöpainikkeita @ tai A.

	Poiskytkentä

	Paina kytkintä µ.
	Kaikki muutetut asetukset tallentuvat muistiin.
	Huomautus
	Asetustilan valikot

	Lomatila
	Kun olet pitempään poissa kotoa, voit kytkeä kaappiin energiaa säästävän lomatilan.
	Kun aktivoit lomatilan:
	Käynnistys

	Paina lomakytkintä ¶.
	Näyttöruutuun tulee teksti VACATION.
	Poiskytkentä

	Paina lomakytkintä ¶.

	Lepotila
	Kun käynnistät lepotilan, seuraavat asetukset kytkeytyvät pois toiminnasta:
	Käynnistys
	1. Paina painikettä @ ja pidä painettuna.
	2. Paina lomakytkintä ¶.
	3. Paina säätöpainiketta @ ja pidä se painettuna vielä kolmen sekunnin ajan.

	Poiskytkentä

	Paina lomakytkintä ¶.

	Humidity-toiminto
	Käynnistys
	1. Paina kytkintä µ.
	2. Paina valitsinta ¿, kunnes näkyviin tulevat teksti HUMIDITY (kosteur) ja kyseiselle lämpötila- alueelle valittu asetus (ON/OFF).
	3. Muuta asetus säätöpainikkeella @.
	4. Tallenna asetus painamalla Setup-kytkintä µ.

	Poiskytkentä
	1. Paina kytkintä µ.
	2. Paina valitsinta ¿, kunnes näkyviin tulevat teksti HUMIDITY (kosteur) ja kyseiselle lämpötila- alueelle valittu asetus (ON/OFF).
	3. Muuta asetus säätöpainikkeella A.
	4. Tallenna asetus painamalla Setup-kytkintä µ.



	Hälytystoiminto
	Ovihälytys

	Käyttötilavuus
	Käyttötilavuustiedot löydät kylmälaitteen tyyppikilvestä (katso kuva kappaleessa »Huoltopalvelu«).

	Pullojen sijoittaminen kaappiin
	Esimerkkejä säilytyksestä

	Käytännöllisiä ohjeita viinien säilyttämiseen
	Tarjoilulämpötilat
	Tarjoilulämpötila on erittäin tärkeä tekijä, jotta viinien maku pääsee parhaiten oikeuksiinsa.
	Alla on esimerkkejä suositeltavista viinien tarjoilulämpötiloista:

	Varustelu
	Hyllyjen poistaminen
	Voit poistaa tarvittaessa sisätilan hyllyt ja vaihtaa niiden paikkaa.
	Ulosvedettävä hylly
	* Ei kaikissa malleissa.
	1. Poista molemmat alimmaiset hyllyt kaapin alaosasta.
	2. Aseta ulosvedettävä hylly (lisävaruste) alimmaisille kannattimille.


	Esittelyteline
	* Ei kaikissa malleissa.
	Voit poistaa tarvittaessa telineen tai vaihtaa sen paikkaa.

	Ovilukko
	* Ei kaikissa malleissa.
	Ovilukon saa lisävarusteena. Voit lukita sillä viinikylmiön oven.
	Ovilukon voit tilata huoltopalvelusta (katso kohta Huoltopalvelu) tai GAGGENAU-jälleenmyyjiltä.


	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta ja väliaikainen käytöstä poisto
	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta
	Paina päälle-/pois-kytkintä ÿ .
	Jäähdytyskoneisto ja sisävalo kytkeytyvät pois päältä.
	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta väliaikaisesti
	1. Kytke laite pois toiminnasta.
	2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke automaattisulake pois päältä tai kierrä sulake irti.
	3. Puhdista laite.
	4. Jätä kaapin ovi auki.


	Sulatus
	Kaappi on automaattisulatteinen.

	Laitteen puhdistus
	m Huomio
	1. Kytke laite pois toiminnasta ennen puhdistamista.
	2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke automaattisulake pois päältä tai kierrä sulake irti.
	3. Puhdista laite pehmeällä pyyhkeellä ja haalealla vedellä, johon on lisätty vähän pH-arvoltaan neutraalia käsinpesuun tarkoitettua astianpesuainetta. Varo, ettei pesuvettä pääse sisävalaisimeen.
	4. Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedellä ja kuivaa huolella.
	5. Puhdistuksen jälkeen: liitä laite takaisin verkkovirtaan ja kytke toimintaan.

	Varustelu

	Hajuhaitat
	Jos kaapissa on epämiellyttävä haju:
	1. Kytke laite pois toiminnasta.
	2. Ota kaikki elintarvikkeet pois kaapista.
	3. Puhdista kaappi sisältä (katso kohta Laitteen puhdistus).
	4. Puhdista kaikki pakkaukset.
	5. Kytke laite toimintaan.
	6. Tarkista vuorokauden kuluttua, onko hajua muodostunut uudelleen.
	7. Vaihda hajusuodatin (katso kohta Aktiivihiilisuodattimen vaihto).
	Aktiivihiilisuodattimen vaihto

	Varasuodattimia saat myyjäliikkeestä.
	1. Avaa suodattimen pidike.
	2. Poista käytetty suodatin ja vaihda sen tilalle uusi.
	3. Sulje suodattimen pidike.


	Valaisin (LED)
	Kylmälaite on varustettu huoltovapaalla LED- valaisimella.
	Esittelyvalo

	Viinien esittelytarkoitusta varten voit kytkeä kaapin ylä- ja alaosan sisävalon palamaan jatkuvasti.
	Kun esittelyvalo on kytketty päälle, valo palaa myös oven ollessa kiinni. Näin viinipullot ovat esittelytelineessä näyttävästi esillä lasioven läpi.

	Näin voit säästää energiaa
	Käyntiäänet
	Normaalit toimintaan kuuluvat äänet
	Hurina

	Moottorit ovat toiminnassa (esim. jäähdytyskoneisto, puhallin).
	Hurina, kohina tai surin

	Kylmäaine virtaa putkia pitkin.
	Napsahdus

	Tavallisuudesta poikkeavat äänet, jotka voit poistaa helposti itse
	Laite ei seiso suorassa
	Laite »nojaa«
	Laatikot tai hyllyt heiluvat tai ovat juuttuneet kiinni
	Pullot tai astiat koskettavat toisiaan



	Ohjeita käyttöhäiriöiden varalle
	Ennenkuin soitat huoltoon:
	Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.
	Kun kyseessä ovat tällaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen käynnistä aiheutuneet kulut myös takuuaikana!
	Laite
	x

	Huoltopalvelu
	Sinua lähimpänä olevan kodinkonehuollon osoitteen ja puhelinnumeron löydät puhelinluettelosta tai huoltopisteiden luettelosta. Ilmoita huoltopalveluun aina laitteen tyyppinumero (E-Nr.) ja valmistusnumero (FD-Nr.).
	Löydät nämä tiedot laitteen tyyppikilvestä.
	Kun soitat huoltoon, muista aina ilmoittaa laitteen tyyppi- ja valmistusnumero. Näin vältyt huoltomiehen turhista käynneistä aiheutuvilta lisäkuluilta.
	Korjaustilaus ja neuvonta häiriötilanteissa
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